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1997-ieji, lietuviskosios knygos metai, buvo turtingi
renginiy pirmosios lictuvitkos knygos 450 mety sukak-
Ciai paminéti. Kalbos, literatiiros, istorijos ir knygos dar-
bininkai ir mokslininkai, politikai ir diplomatai, apskri-
tai visuomené ne kartg praéjusiais metais rinkosi | i8kil-
mingus minéjimus, parody ir monumenty atidarymus,
seminarus ir konferencijas jvairiose Lictuvos ir kity pa-
saulio faliy victose. Pric§ 450 mety Ragainés kunigo M.
MaZvydo uZradyti ZodZiai , Broliai seserys, imkit mane ir
skaitykit" buvo turbiit daZniausiai kartojama frazé jvai-
riuose forumuose ir triblinose. Abiejose Nemuno pusé-
se gyvenusiems ir alkusiems mokslo lietuviams i$tiesta -
lyg duonos rické - maZa knygelé tapo Siandien kultiiry
bei tauty santarvés ir tolerancijos simboliu, skatinangiu
naujai paZvelgti j tauty, knygy ir jy kiiréjy praeitj, nii-
diena ir ateitj.

Tokiy siekiy vedami 1997 m. rugséjo 24-27 dieno-
mis j Tarptauting knygotyros konferencija Vilniuje susi-
rinko Lietuvos, Lenkijos, Vakietijos, DidZiosios Brita-
nijos, Nyderlandy, JAV ir kity $aliy knygos specialistai.
Konierencija Pirmosios lietuviskos knygos 450 mety su-
kakties minéjimo valstybinés komisijos léSomis organi-
zavo Vilniaus universiteto Knygotyros katedra. Jos jkveé-
pejas ir pagrindinis organizatorius buvo katedros vedé-
jas ir Pirmosios lietuvitkos knygos 450 mety sukakties
minéjimo valstybinés komisijos sckretorius prof. D. Kau-
nas. Jam talkino docentés E. Macevitiiité, J. Zinkeviéie-
ne, dr. A. Navickiené, kiti katedros darbuotojai ir dok-
torantai. Konferencija prasidejo plenariniu posédZiu Vil-
niaus universiteto Teatro saléje. Delegatus ir svedius pa-
sveikino Lietuvos Respublikos Seimo ir Valstybinés ju-
biliejinés komisijos pirmininkas prof. V. Landsbergis.
Sveikinimo Zodj taré Vilniaus universiteto prorektorius
akademikas B. Juodka, Komunikacijos fakulteto deka-

nas doc. R. Gudauskas. Jie labai gerai jvertino lietuviy
knygotyros mokyklos laiméjimus.

Plenarinj pranedima perskaité prof. D. Kaunas. Pre-
legentas apZvelge Lietuvos knygotyros mokslo raidg ir
nuodugniai i§analizavo jo $iandiening biikle ir perspek-
tyvas. Pazyméjes V. BirZiSkos, kaip lietuviy mokslinés kny-
gos istorijos pradininko, nuopelnus, D. Kaunas teigé, kad
modernioji Lietuvos knygotyra vis d¢lto susiformavo po-

70

kario laikais. Lemiama reik$me¢ turéjo tai, kad buvo
isteigta Bibliotekininkystés katedra ir pradéta studijuo-
ti bibliotekininkystés specialybé Vilniaus universitete,
Siandien svarbius knygos istorijos ir niidienos tyrimus
atlicka 1990 m. &ia jkurta Knygotyros katedra. Profeso-
rius jvardijo ir kitus misy 3alies knygos tyrinéjimo cen-
trus, priklausancius mokslinéms bibliotekoms. 1§ jy
reikSmingiausias ir perspektyviausias yra Lietuvos na-
cionalinés M. MaZvydo bibliotekos Bibliografijos ir kny-
gotyros centras. Prane3é¢jas pabrcZe, jog biitina Lietuvo-
je atlieckamus darbus koordinuoti ir bendradarbiauti.
Mokslininkus ir tyrinétojus sutelkia teminiai testiniai
mokslo darbai, i kuriy svarbiausi - Vilniaus universite-
to mokslo darbai ,,Knygotyra®, perspektyvus Bibliogra-
fijos ir knygotyros centro metininkas , Bibliografija“.

Makvydo skaitymai, Knygotyros seminaras ir BirZiZkos

skaitymnai - tai trys kasmet Vilniuje organizuojami moks-

liniai renginiai, sukvicciantys knypos mylétojus ir tyriné-

tojus i3 visos 3alies atlikty darby rezultatams pristatyti,

mokslinéms problemoms kelti ir spresti. Praneséjas ap-

Zvelgé pausig ir jvairia mokslo literatiica  lietuviskos

knygos istorijos, visuotinés knygos istorijos, bibliografi-
jos, knygos meno ir kitomis temomis ir paZyméjo, kad
rySkeja Zymiausias lietuviy knygotyrininky ateities dar-
by orientyras - moksliné lietuvidkos knygos istorija.

Atsiradus bemaZ kickvienai naujai informacijos bei

komunikacijos priemonei, prana§aujama, jog ateina kny-
gos eros pabaiga. Radijas, televizija, dabar - ,Interne-
tas“ nerctai suvokiami kaip knygai grésme Keliantys. D.
Kaunas optimistikai baige savo pranesima, sakydamas,
kad knygy leidyba, nepaisant elektroniniy priemoniy
plétros, pasaulyje kasmet didéja, tad ,Lietuvos tradici-
nés ir moderniosios knygos tyréjai dar ilgai turés darbo
ir tikrai bus dventiama pirmosios lictuviskosios knygos
500 mety sukaktis”.

Plenariniame posédyje kalbéjusi Vilniaus unjversi-
teto bibliotekos Rety spaudiniy skyriaus vedéja A. Bra-
ziliniené pristat¢ Vilniaus universiteto bibliotekoje sau-
gomy senyjy ir retyjy spaudiniy ekspozicija, su kuria,
beje, konferencijos dalyviai turéjo iSskirting galimybe
susipaZinti . Smugleviciaus saléje, nes netrukus ekspo-
zicija iSkeliavo j Tartu universiteto biblioteka,
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UNESCO biisting ParyZiuje ir Berlyno valstybing biblio_-
tekq. Tai pirmasis bandymas I_.f't.au.wos knygy turtus pri-
statyti pasauliui, saké praneicja ir paro_dos autoré. S'e-
naja Lietuvos knyga ji jvertino kaip lfulluro.s e}::opli‘;l_\u-
mo veidrodj. Lietuvai buvo lemta wsq‘kchq ir kl.-lltuirq
kryzkelés dalia. Vilnius, 1570 m. lia atldary.t_o_p J.czEntq
akademijos biblioteka ir netrukus - Akadem.qa, Vilniaus
universitetas, nuo pat savo egzistavimo p{adi.los tapo ku_]-
tiiry jvairoves ir jy tolerantisko sgmbﬁvxq centru, garsiu
visoje Europoje. Biblioteka per §1mtmec‘.1.us kaupé inte-
lekto kultiiros turtus, kuriuos, deja, ne vxsad.a pavykt!a.a-
vo iSsaugoti ateities kartoms: bibliot.c](g-la_bal nukent¢jo
nuo gaisry, kary ir grobstymy. Jublhe].me r__:.aroda, pri-
statanti XVI-XVIII a. Lietuvos knygos istorija Europai,
buvo i¥bandymas ir Vilniaus universiteto bibllolek.os dar-
buotojams, ir visai lictuviy knygoty-ros n.lo.kyklal. Dau-
guma ligtioliniy tyrinéjimy yra siau.n.lcnur!m ar chfono-
loginiu poZitriais, stinga apibcndnpl_mq, l.lclll\"ll] htcri:—
tiiros ir knygos istorikai dar dalijasi | atsklr'us ncechus®,
mazai paZistame Lictuvoje leista ir vartota kitakalbg kny-
pal A Braziiiniené paaiskino, kad parodoje siektf: kc.)m-
pleksiskai pristatyti knygy ne vien Iictuvié!cq, bet ir kl'to-
‘mis kalbomis XVI-XVIII a. istorijos tarpsnj. Parodos tiks-
las buves parodyti knygy atsiradimo Lieh{vo.!e.ﬁ‘takas,
atskleisti spaustuviy jsikfirimo Lictuvos Dl'(.iilOJO‘_]C Ku-.
nigaikstystéje seka, ju i¥sidéstymo geografija, pr.lslatyn
reik§mingiausius jy i8leistus leidinius, akf:ent.uoh knyg};
lictuviy kalba raida MaZojoje Licll}vojc ir Lietuvos ]?l-
dZiojoje Kunigaikitystéje, alskleisn.XVI-XY'lII a. I..IC-
tuvos knygy tematika, reprezentuot: kfl_yg,_q 11'1ust_r13v1mo
irknygriystés meng Lietuvoje. A. B.u'mumenc teige, kad
parodos ,,atspirties tasku buvo pasu'nnk.ta.n.m_)stata., kad
Lictuvos knygomis vadintini ne tik tie _lc:dlmal, l_cur!c bu-
vo spausdinti istorin€je Lietuvoje (Lictuvos Didziojoje
Kunigaikitystéje), bet ir tie, kurie pasaul! 1§deo ui‘Llc-
tuvos sieny, bet buvo parasyti ar parengtt Lietuvos inte-
lektualy®. Dabar, kai jau Zinome apie svetur eks:pqnuo-
tos parodos sékme ir puiky jvertinimg, .g,ahmc .t;clg,h, kad
toks - europictifkas, ne siaurai tautinis - potiiiris Puvo
raktas, atrakings Lietuvai duris | Europg, o Eu_ropal pra-
skleides nezinomybés uzdanga i I...ietuva. Ka!p 1:a§oma
parodos kataloge, kurio pirmuosius Egzerqphf)?us tre-
¢ia konferencijos dieng Silutéje” galéjo paimii | rank.as
konferencijos dalyviai, ,dabar Vilniaus qqfvers_ltcfo‘bl.b-
liotekoje yra sukaupta daugiau kaip 5 rml.ljonal ltildmlq.
I3 jy senyjy, XVI-XVIII a. leidiniy, - aple_lSO lu!cstan-
&iy, per 200 tikstantiy rankrasciy, apie 8 tukstané'lus s?:
nujy graviary. Sis kultiros paveldas svarbus ne vien tik
Lietuvai, bet ir visai Europai, ypa¢ Ryty ir Vidurio. Jis
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yra integrali XVI-XVIII a. Europos kultiiros dalis*'.

* Po konferencijos Vilniuje buvo organi"':u_ota iSvyka _i Ma-
33ig Lietuva. Parodos katalogas buvo specialiai atve2tas | Silu-
t¢ tiesiai i¥ spaustuves.

Toliau konferencija pusantros dienos dirbo pasiskirs-
&usi j dvi - knygos istorijos ir Siuolaikiniy knyginink)_rs;
tés problemy - sekcijas. Nors konferencijos programoje
buvo numatyta, kad konferencija vyks angly ir lietuviy
kalbomis, i§ tiesy buvo girdéti dar rusy, vokieiy, lenky
ir kitos dalyviy ir svediy gimtosios ar i§moktos.kalbc‘)s.
Knygos istorijos sekcijoje praneiéjai if Lit?tuvos ir uZsie-
nio 3aliy nagrinéjo jvairius XVI-XIX a. I.:wtuvos knygos
istorijos aspektus. Dr. G. Bense i§ Halles-Wi't.tenbe.rg-o
M. Lutherio universiteto Vokietijoje j auditorijg kr.cq!c-
si lietuviskai. Pranei¢ja pristaté naujausi.lfs pirm‘OJo hc-.
tuvitko giesmyno teksty tyrimus, nagrir.lc.]o vertimy bei
originalo santyki jvairiuose giesmyno lc:dlmu_ose. Dr.E.
Meilaus (Lictuvos istorijos institutas) pran.eé'lmo. tema -
_Zemaitijos Kunigaikitystés miesteliy knygininkai XV I
a.“, S. LaZio i§ Kauno Vytauto DidZiojo univcrs.lte_to -
_Zemaiiy senitinijos rinkiniai XVI-XVIII a.“. Vilniaus
universiteto doc. S. Matulaitytés ilgameciy moksliniy ty-
rinéjimy objektas - senicji Vilniaus kalendoriai. !’rgne-
$éja pateiké naujy duomeny apie XV I-XV_II a. Vilniaus
kalendorius. Talino pedagoginio universiteto doc. 'L.
Aarma prane$imas ,Pries 410 mety Vilni.u.jc 1§sp§usd1n-
tos esty kataliki¥kos knygos®, pagyvixztas 1[1us.tracu'16 me-
dZiaga, priminé susirinkusiems Vi'lmaus, kaip kaimyni-
niy $aliy knygy leidybos lop3io, relkﬁmt;...Dr. J Tnlupa{-
tiené (Kultiiros ir meno institutas) ka_lbc;o apie naty ]il-
dyba Lictuvoje XVI-XVII a. muzikinio gyvenimo poilu-
riu. Vilniaus universiteto Knygotyros katedr_os vyresnio-
ji asistenté dr. A. Navickiené pristaté savo ir Brity blt-)-
liotekos Baltijos 3aliy ir Lenkijos kolckcijo§ }ufratm:es
J. Zmroczek naujausius lictuvisky knygy rinkinio Brity
bibliotekoje tyrinéjimus. | konferencija ncatvy.lfo T Sa:
moiliuk i§ Baltarusijos kultiiros universitcto, turcjust skai-
tyti prane3ima tema , Lictuvos Didziosios Kunigaikstys-
tés baltarusiy spausdinta knyga®, ir M.M. Ft-:ldmanas.(lu-
daistikos studijy institutas Jeruzaléje, Im:aeps). Jo at“sn;stq
pranesimg ,,I$ Vilniaus Zydy spaustuviy istorijos” per-
skaité Vilniaus Zydy muziejaus darbuotoja. Slos konfe-
rencijos dalies pranc§imai pasiZyméjq nagrinéjamy pro-
blemy jvairove, skirtingais poZiliriais i p.alclktq fal.ctq
bei iévady naujumu. Konferencijos dalyvius Slll'i‘ﬂm.lflo
programon nejtrauktas Lictuvos moksly ak?deml]os b!b-
liotekos Rety spaudiniy skyriaus darbqofo;os D. Baniu-
lienés pranedimas apic sensacingg radm.; - M .M?ivydo
amZininko J. Seklucjano 1545 m. Karahauélu!c 1§.lc'|stq
_Katechizmu text prosty dla prostego ludu®. S.IS 1e1d12ys
retas, tai vicnintelis e gzempliorius Lietuvoje ir Lenkijo-
je, vienas i§ nedaugelio kitose uisicni_o -Ealysc,_be to,.la-
bai reik§mingas Lietuvos ratijos istorijai, nes biitent §iuo
katekizmu naudojosi M. MaZvydas, rengdamas spaudai
savf - i
Antra dieng Knygos istorijos sekcijoje |§klau_syl1 u
praneiimai senyjy Lictuvos knygy meno temomis - dF'
A. Paliudytés (Kultiiros ir meno institutas) ,,Emb}eml-
nés iliustracijos JonuSui Radvilai (161?.—1.655) d.efllkuo-
tuose leidiniuose® ir J. Lidkevi¢ienes (Vilniaus dailés aka-
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demija) ,,XVI a. pabaigos-XVII a. Vilniaus spaustuviy

grafika“. Lietuvos nacionalinés M. MaZvydo bibliotekos
Seny ir rety knygy skyriaus vedéjas dr. J. Tumelis, kalbé-
jgs apie pirmasias Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés
spausdintas knygas, suabejojo iki §iol nekvestionuotu tei-
giniu, kad Vilniaus kanauninko Martyno parengta ir 1499
m. Gdanske iSspausdinta ,Agenda® laikytina pirmaja
spausdinta Lietuvos knyga. Prclegento nuomone, §is ti-
tulas galéty prikiausyti dar XV a. paskutiniame de¥imt-
metyje Krokuvoje kirilica #spausdintoms keturioms kny-
goms, kurios, pasak dr. J. Tumelio, buva parengtos Lic-
tuvoje. Islandas S. J6nsson’as, atstovaujantis Lundo uni-
versiteto (Svedija) bibliotekai, pateike spausdintos kny-
gos Lictuvoje ir Islandijoje palyginamojo tyrimo duome-
my. Prane3cjas akcentavo dviejy tauty istorijos paraleles
ir del ju atsiradusias knygos raidos analogijas. Nors Kro-
kuvos Jogailos universiteto prof. K. Bednarska-Rusza-
jowa konlerencijoje nedalyvavo, susirinkusiems buvo per-
skaitytas jos pranelimas apie XIX a. pradzioje Vilniaus
universiteto bibliotekoje profesoriy skaitytas knygas (per-
skait¢ Vilniaus universiteto bibliotekos darbuotoja I. Bal-
¢iené). Skailymo istorija tebéra nauja, mazai Lietuvoje
tyrinéta sritis. Kaimyninéje Lenkijoje $iy tyrimy meto-
dologija yra taikoma ir nuolat tobulinama. K. Bednars-
ka-Ruszajowa, remdamasi rankrastiniais ir spausdintais
3altiniais, i§nagrinéjo a$tuoniy universiteto profesoriy
1805-1816 m. lektiiry. Paskaitos Vilniaus universitete tuo-
met buvo skaitomos lenky, pranciizy ir lotyny kalbomis,
tad ir i§ bibliotckos profesoriai émé knygas jvairiomis
kalbomis. MaZiausiai buvo imama knygy lenky ir lictu-
viy kalbomis, o daugiausia profesoriams riipéjo ju sri-
ties traklatai. Chronologiniu poZifiriu daugiausia skai-
tytos XVIII a. antrosios pusés bei to meto - XIX a. pra-
dzios knygos. Profesoriai neskubédavo grainti knygy bib-
liotekai - kai kurie jas laikydavo ilgiau nei deSimt mety.
Apie lietuvitkas knygas XVIII a. pabaigos-XIX a.
pradZios vienuolyny bibliotekose kalbéjo Vilniaus uni-
versitcto Bibliotekininkystés katedros asistentas A. Pa-
cevitius, rengiantis daktaro disertacija apie vienuolyny
bibliotekas Lietuvoje. Tyréjas naudoja ir tradicinius, ir
modernius analizés metodus. $j kartg socialinés komu-
nikacijos poZitiriu méginta pavelgti j vienuolyny biblio-
tekas kaip i lietuvisky knygy platinimo baze. A. Pacevi-
¢ius nurodé pagrindines lietuvisky knygy saugajimo vie-
tas pagal vienuolijas, vienuolynus ir etnopolitiniu bei re-
liginiu atévilgiu i¥siskiriancius regionus, aptaré pagrin-
ding lietuvisky knygy tematika, populiariausias knygas
(vienuoliai ypaé vertino K. Sirvydo ,,Zodyna*), lietuvié-
ky knygy rinkiniy formavimosi salygas, lituanisting vie-
nuolijy terpg.

Kitoje lygiagretiai vykusioje sekcijoje buvo aptaria-
mos Siuolaikinés knygininkystés problemos. Net trys pra-
nedimai skaityti apie elektroninius leidinius - pasaulyje
3iuo metu vieng aktualiausiy, o Lietuvoje dar mazai ap-
tariama tema. Prof. T. Wilson’as i§ Sefildo universiteto
(DidZioji Britanija) kalbéjo apic elektroninés leidybos
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poveikj knygos ateitiai. Prelegentas teigé, kad jj domina
ne tai, kaip tradiciné knygy leidyba ir jy pirkimas didés
ateityje ar kaip plésis ,Interneto” vartojimas ir elektro-
niné leidyba, o tai, kaip pastaroji paveiks spausdintg kny-
24. Elektroniné leidyba yra dar naujas reiSkinys, apie jj
néra sukaupta pakankamai statistikos duomeny, kad ju
pagrindu biity galima daryti apibendrinimus ir progno-
zes, lodel profesorius kalbéjo apie abstraktesnes tenden-
cijas. T. Wilson’o nuomone, ne visoms publikacijoms
kompiuteriy tinkluose galima rasti analogy tarp tradici-
niy spausdinty leidiniy riigiy. Ta¢iau vis daugiau randa-
si elektroniniy ,,pakaitaly“, ty. elektroniniy leidiniy, ku-
rie savo turiniu ir struktiira panatiis i spausdintus: en-
ciklopedijos, informacijos rinkiniai, vadovéliai, elektro-
niniai Zurnalai, reklaminiai leidiniai, netgi groZiné lite-
ratiira. Elektroniniai leidiniai teikia ir tai, ko negali pa-
sitilyti spausdintos knygos: interaktyvuma, galimybe ope-
ratyviai atnaujinti informacija, paskleidimo greitj, papli-
timg visame pasaulyje per WWW. Be to, elektroniniai
leidiniai yra pigesni. Tagiau §i produkcija pricinama tik
nedidelei vartotojy audiltorijai, tiems, kurie gali prieiti
priec kompiuteriy ir jy tinkly. Apibendrindamas $iuolai-
kines knygy leidybos tendencijas, praneséjas sake, kad,
jo nuomone, tradiciné knyga i3liks jau vien todél, kad
egzistuoja jos rinka. Be to, yra ir ateityje bus Zmoniu,
kurie nejaus poreikio naudotis kompiuteriais ir jy tei-
kiama informacija. Spausdinta knyga yra portatyvi, pa-
togi, jai nereikia jokios papildomas jrangos, be to, este-
tiskai patraukli ir stimulivojanti vaizduote. Tadiau elek-
troniniai leidiniai ateityje, pasak T. Wilson'o, bent i da-
lies i¥stums tam tikrus literatiros tipus: informacinius
leidinius, enciklopedijas, mokslo Zurnalus ir mokoma-
sias knygas. Apie knygos evoliucija nuo molio lenteliy
iki virtualios realybés kalbéjo dr. A. Boekhorst’as i§ Ams-
terdamo universiteto (Nyderlandai). A. Boekhorst’as yra
TEMPUS projekto, kuriame dalyvauja Lietuvos akade-
minés bibliotckos, kontraktorius, neblogai paZjstantis
miisy $alies bibliotekininkyst¢. Su Lietuva susijes ir lie-
tuviy kilmés amerikietis E. Valauskas, elektroninio Zur-
nalo ,,First Monday“ redaktorius ir leidéjas, IFLA pro-
fesinés tarybos narys. Nors E. Valauskas ir nemoka lie-
tuviy kalbos, jo pranesime buvo daug analogijy tarp M.
MaZvydo kreipimosi | ,Katekizmo* skaitytojus ir $iuo-
laikiniy elektroniniy leidiniy leidéjy ir autoriy siekimo
uZmegzti glaudesnius rySius su savo skaitytojais. ,M. Maz-
vydas bity aktyvus ,Interneto” 3alininkas, - teigé pranc-
3¢jas, - nes jis gerai suvoke, kad be skaitytojo knyga ne-
gali gyventi“. Pasak E. Valausko, ,,Internetas* yra skai-
tymo stimulas. Tai liudija kai kurie tyrimai, atlikti JAV
mokyklose. Jis pritaré T. Wilson’o nuomonei, kad elek-
troniniai leidiniai pirmiausia vertinami uZ interaktyv-
mg ir operatyvuma. Siame pranciime taip pat kalbéta
apie informacijos laisvés ir teisés j informacija garanta-
vimo svarba. Bibliotekininkai daugelyje pasaulio aliy
yra kar3¢iausi informacijos laisvés gynéjai, o neilga ,In-
terneto” istorija liudija politiky bandymus regulivoti ir

Tarptautiné knygotyros konferencija Vilniuje

apriboti informacijos perda.vi'ma ti.nklz.iis. 1?ne§l::chs df-
gimtme&ius JAV bibliotekininkai prieme do Emeln.:?
Laisvé skaityti®, kuriame sakom.a:- ,,Kc_Jmu'mka.cuo;s lais-
:ré yra biitina laisvai visuomenel lr.kur?bx.ﬁkin kultiirai
igsaugoti, knygos yra vieni galinglausm hlISY“CS qst%m;n-
. Sie Zodziai puikiai tinka ir ,[nternetui®, teige E. Va-
]amLI::ujq komunikacijos pricrn.c:niq 'na}ldojlm.o ku].tlu-
ros paveldui iSsaugoti tema k?lb.e]o Vilniaus umvg;s)lﬁ 2:
to doc. E. Maceviciaté bei Vllmau.s .umyers:teto it p
tekos direktorés pavaduotoja I: Knvw:nc. J.os sup.a.i}nt i-
no su UNESCO remiamu Vilniaus universiteto !Jll?llo e-
kos lobiy pristatymo kompaktiniame fhslfe pro'chtu. '
Vilniaus universiteto doc, V. Stom.enc, kunqs mohs-
linio darbo objektas yra XX a. ﬁcl!mu knygos istorija,
kalbéjo apie knygos biiklés Lictuvoje 194_{):1?90 m lyz;
néjima. Tai Jabai prie§taringas,.df1r sunkia.l 1vcru'nam
laikotarpis, kai klestéjo valsty.bmls.ocn_trz'a.hm_las ir palr—
tiné cenziira, o Kita vertus - lletu.v:q kurejlg, lptellgegrq
ir leidéjy pastangomis buvo sickiama pat_clkll respubli-
kos skaitytojams vertingiausiy kny.gq. Biita prsnga.ala;;
suoto pasiiilos-paklausos mechanizmo, lod? atsirac
knygy deficito, nors tuo pat metu neak!uahos_ fiaugl,lﬂz:-
tiikstantiniais tiraZais leidZiamos kn.ygos lr.t')roﬁnfro§ -
davo nerealizuotos. Doc. O. Janonis kalbejo_a;?le 116%1_1-
vigkos knygos bibliograling qpska.ila‘ tarptautiniu poZii-
riu. Prane$¢jas iSnagrin¢jo lletuvﬁ]cos kpygos r'cpe:tua-
rinés bibliografijos raida ir dabarting bukl.Q, fikcg.rla) I:3\«::,
jog biitina plésti nacionalinés retrospektyviosios bibliog-
j ing programa. _
raﬁ](ii:?rlislgl;:nzgi lfirdybzs po]itikos.klau‘simus nagri-
néjo prof. K. Migof'is i$ Vroclavo universiteto (Lenki-
ja), Vilniaus universiteto Knygotyros katedros vyrfcsr:iy-
sis asistentas dr. R. Misiilinas ir Atviros !_.u.:tm.fos .OI; o
Leidybos programos direktore G. Eaut.rcme-nc, o mkor-
macijos priemoniy reikme knygy rinkai konl:lreta?s Zt:i:
gyno pavyzdZiu - VU Knygotyros ka.tcdros oc. J. z
kevitiené. Prof. K. Migoii'is - pripaZintas pa_asal-lly]c “r%(-
gotyros autoritetas. Jo knyga ,:Mokslas apic kn):gq i5-
versta j daugelj kalby ir naudojama d-augt?ho §:311;;‘, t.a;;-p
ju ir Vilniaus universitete. Atstovaujantis SOllC-].lal.
Glombiowskio jkurtai lenky knygotyrfws rr}okyln_:lm ir E;an-
dien vadovaujantis garsiam Knygos }flslllutul VroF iivo
universitete, prof. K. Migof’is kalbt':Jo.knygq po'ht os
iandieniniame pasaulyje tema. Ap-lbreidz.imas Lnygcl)s
politikos savoka, profesorius p.aiyme]o, kad jos s?mp;fn :
jvairiais laikotarpiais ir jvairiose 3alyse .skyrfsh ta §‘:a
visur ir visada knyga, kaip galinga kom_uml\:acljc.)s' ir du_a-
timo priemoné, buvo politiniy st_rukt.urq lr.ve.ikej.q ]es-
mesio lauke. Knygos politika gallma ﬂve]gll visur: vals-
tybés, tarptautinése organizaci]:ase, ne.vynausyblrfesc or-
ganizacijose, kultiiros institucijctsc,- victos org.ar-uza.mio-
se. Knygos politika rodo ir didil.OSIOS, pasau-lmes.i ir F-
kaliosios politikos pasaulj. Ji apima .b.Clldl'.QSl.aS fi osofi-
nes nuostatas ir programas bei specifines jy ;gyvend!m-
mo procediiras, kurios, jroni¥kai konstatavo profesorius,
ne visuomet atitinka vienos kitas.

Auditorija sudomino R. Misifino lakoniSkai patci!c-
ta Lietuvos knygy leidybos situacija 1999—1996 metais.
Prane3éjo teigimu, knygy leidybos situacija sunku sure-
gulivoti dél patikimmy statistikos duomeny sto!ios, nes da-
lis leidiniy nepatenka | apskaitq. Kngfgq lexd'yb:.:s per-
mainos prasidéjo dar 9-ojo dcﬁlmtmcs?m pEba.lgo_]e: pra-
déta Ieisti knygas autoriy lé§omis,. susﬂ[.mt::]c.) ir buvo pa-
naikinta cenziira, vyko politinio ir soc1al1n§o. gyvenimo
pokydiai, su leidyba susijusiy istatymll Qakm?lmal,'[')_aga-
liau - Lietuvos nepriklausomybés atk.unmas ir perejimas
prie laisvos rinkos. Nagrinéjamo laikotarpio Qtadilo'lt‘:
leidyba tapo pelningu verslu ir per trumpg laikg 1319)81
padaugéjo leidykly ir leidéju. Prancﬁe_p nuor?o-ne,' 1 90-
1992 m. galima vadinti leidybos bu.m(.} ir ]a_ukmfo Lx?plt.a-
lizmo leidyboje laikotarpiu. DidZiuliais tlraza.us' l?ld.il!-l-
mos knygos buvo greitai iﬁpcrka_mos, komerciniai leidé-
jai ir leidyklos gavo greit didelj pelna. Pe_r tuos n:nelus
susiformavo ir nauja leidybos strul_:lﬁra, ?p@antl lcldyk.-
las ir leidéjus, nuosavybés poiiﬁr!u -.pmtaéu.as, valstﬁ!-
niy institucijy, auk$tyjy mokykly ir kitas 1s'ta.|gas. R'e' 1-.
sitinas jvardijo ir svarbiausius lc!dy-rbos_; Sﬂ(‘.ll.! poky us:
Jabai didelé mokomosios ir groZines lllcr.aturos lxgmg-
moji dalis visame produkijos sraute, vcr.tlmq t.'.iormnay.l-
mas. Nerimg kelia mokslinés 1iteratﬁr_r-:s ir e_nc.nklo'pc?h]q
bei Zinyny leidybos maZéjimo tendencija. Tki §|ol.d1d21£m-
sias leidybos Lietuvoje mecenatas buvo va.lstyl:v.e. ,,Musg
leidybos repertuaras bty daug skurdesnis, je1 ne !.\ly_l-
ros Lietuvos fondo veikla®, - baigdamas sake: R. Misiii-
nas. Apie ja susirinkusiems plagiau papa.sak'op G. .Bafu.t-
réniené. Atviros Lietuvos fondas (ALF) 'lslcl.gtas.vumtili}cc
1990 m. spalio ménesj, nuo tada vykdo ir lclc.lybmt; veik-
la. Fondas sickia ,leisti tokias knygas, klfnos skat.mtq
kritinj mastyma, jvairiy kult_ﬁr.q tarpusavio supfaumas,
auk$tajj humanitarinj iSsilavinimag, 1lv1rfuftq ?t\.rlrog_?-
suomenés idéjas ir vertybes, tcil.:tq tem:ugq Zindy, 1(11 i-
ny visuomenés pereinamuoju .lalkots{rpm : ALF Lelhir-
bos programos direktoré sake, l-::.ad. n strategije - ] o
daugiau funkcijy palikti patiems lcldc]arr!s, Hugdyti ir ska-
tinti stiprig, jvairia it ncpriklfmsomq lt':ldybC!S. pl:m'm:i?
kaip gyvybiskai biiting kickvienos atviros plhf:unc_*.:;z Vi
suomenés sudedamaja dali. ALF pats kn.ygq nBl(‘:‘l ia:
jis paprastai sumoka uZ auloriau.s teises, fu_lansuo_!a ver-
tima, konsultacijas, redagavima ir remia leidybg w;r}:ﬁ]c
i$ Lietuvos leidykly, taip pat sudaro squga§ pa_rduou ny-
gas uZ maZesng, pricinama, kaina. Svarbi .v?lklc.).s da}!sﬁ-
knygy leidéjy ir platintojy mokymas, kvahflkacuosll;c [:
mas. G. Bautrénicné papasakojo, lfad 199‘{ m. A.L. a
skiros leidybos programos buvo sujungtos l.vlena, ir ]o;
prioritctai bus kiek kitokie: greta ,,importinio” .nmkzwr.n
bus sickiama sukurti vieting mokyr.no_m?llluclji}, atvirg
uzsienio ekspertams. Tai turéty biti Vilniaus universite-
ikacijos fakultetas. &
° Ktl))n\lr‘ijﬁ:::t"t::icncijos darbo dicnos' buvo ]ab_al intensy-
vios. I3 viso iklausyti 24 praneEEmal, daugybé pﬁswak]}/-
my, vyko diskusijos, netilusios ir uZ konferencijy saliy
dumy.
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Audroné Glosiene

Konferencija baigési i$vyka po MaZosios Lieluvos
lietuvitkos knygos istorijos vietas. Nors dél biurokrati-
niy klifi¢iy nepavyko aplankyti pirmosios lietuvigkos kny-
£0s gimtinés ir jos autoriaus gyventy viety dabartinéje
Kaliningrado srityje, kelioné tikrai buvo turininga. Silu-
tés link keliauta panemune, aplankant Rambyno kalna,
netoliese esandias kapines, kuriose ilsisi Vydiinas ir M.
Jankus, Biténus, kur veiké M. Jankaus spavstuve. Kitg
dieng iSvaZiuojamosios sesijos dalyviai praleido Silutéje,
kur F. Bajorai¢io vie3ojoje bibliotekoje aptaré konferen-
cijos rezuitatus. Prof. M. Lott i3 Talino pedagoginio uni-
versiteto, A. Boekhorst’as, prof. J. Dunin’as i Lenkijos,
Vestfoldo grafystés (Norvegija) bibliotekos direktorius
1. Haug'as, kiti kalbéjusicji 3iltai atsiliepé ir apie konfe-
rencijg, ir apie iSvyka. PaZymétina, kad uZsicnio svediai
patys buvo aktyviis lietuviskosios knygos jubiliejaus mi-
néjimo organizatoriai: prof. M. Lott iniciatyva 1997 m.
balandZio mén. 24-25 d. Taline jvyko tarptautiné konfe-
rencija ,Knyga vienija“, kurig parémé Lietuvos Respub-
likos ambasada Estijoje; I. Haug’as Norvegijoje organi-
zavo parodg ,Kelias i laisvg: Lietuvos istorija per kny-
gas”, kuri véliau keliavo | Danijg ir Svedijg®.

Specialiai konferencijai Silutés viesojoje bibliotekoje
buvo surengta paroda ,Senoji Silutés knyga“, ifleistas
dailus kvietimas-programa. Bibliotekos direktorés D, Uz-
pelkienés ir jos kolegiy iniciatyva ir pastangomis lictu-
vifkosios knygos metai Silutéje buvo ypad turtingi rengi-
niy. UZ juos, jau pasibaigus lictuvitkosios knygos me-
tams ir susumavus konkurso geriausiy mety renginiy re-
zultatus, Silutés F. Bajoraigio vie3aoji biblioteka buvo ap-
dovanota Pirmosios lietuviskos knygos 450 mety sukak-
ties minéjimo valstybinés komisijos pirmaja premija ir
atminimo medaliais®. ISvaZiuojamosios sesijos dalyviai
dalyvavo ceremonijoje, atidengiant paminkling lenta,
skelbiandia, kad gia Karlas Sekuna 1858 m. jkiiré pirma-
ji Silutés knygyng su knygriSykla, véliau priklausiusj jo
siinui Otui, jsteigusiam ir spaustuve, bei vaikaidiams Ar-

! Senoji Lietuvos knyga XVI-XVIII a. : parodos katalogas /
Vilniaus universiteto biblioteka. - Vilnius : Baltos lankos,
1997.- P 4,

! Tarptautiné knygotyros konferencija : skirta pirmosios lictu-
viskos koygos 450 mety sukakéiai, Vilnius, 1997 m. rugsé-
jo 24-28 d. : [programa). - Vilnius, 1997, - 12 p.

! Iisamiau apie tai 7r.; Baniulicné D. Surasta MaZvydo amzi-
ninko knyga // Tarp knygy. - 1997, Nr. 10, p. 16-17.

* I8samiau Zr. interviu su parodos rengéju: ,,Duris pravérus -
eiti toliau* // Tarp knygy. - 1998, Nr. 3, p. 7-0.

3 Zr.: Tarp knygy. - 1998, Nr. 2, p. 8.

¢ Brazitiniené A. Tarptautiné knygotyros konferencija // Tarp
knygy. - 1997, Nr. 11, p. 33-35; Navickien¢ A. Tarptautiné
knygotyros konferencija Vilniaus universitete // Knygoty-
ros katedra lietuviskos knygos metais. - Vilnius, 1998, - P
36-40.

7 Balticné I. Knygotyros baruose // Literatilra ir menas. - 1997,
lapkr. 8, p. 5; Bleizgys G. Pirmosios lictuvigkos knygos ju-
biliejy mini knygotyrininkai // Lietuvos aidas. - 1997, rugs.
27, p. 3; Elek3is 1. Vilnius buvo ne kultiros uzkampis, o
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tirui ir Oskarui. Knygynas 1937 m. buvo perkeltas j pa-
statg Tilzés g. 5, kur veiké iki 1944 mety. Iskilmése daly-
vavo ir vietos valdZios atstovai, ir SilutiSkiy deputatas Sei-
me V. Martifauskas, susirinkusivosius linksmino saviveik-
lininkai, nemaZa démesio parodé vietos spauda.

15 Silutés i&vykos dalyviai keliavo j Ventés ornitolo-
gijos stotj ir Kintus, kur aplanké Vydiino muziejy. Prie-
kuléje apZiiréjo I. Simonaitytés memorialinj muziejy, o
Klaipédoje - MaZosios Lictuvos istorijos muziejy. Visg
keliong apie lankomas vietas, jy sasajas su lietuviy kny-
£0s istorija pasakojo nenuilstantys - D. Kaunas ir | angly
kalba jo pasakojima svediams vertusi E. Macevi&itité.

Tarptautiné knygotyros konferencija buvo i¥samiai
nudviesta Ziniasklaidoje. Pasibaigus konferencijai Vilniu-
je, buvo surengta spaudos konferencija, kurioje dalyva-
vo radijo, televizijos ir svarbiausiy Zalies dienradéiy ir
savaitrad¢iy Zurnalistai. Konferencijos praneiimai ir i3
anksto konferencijai uzsakytieji straipsniai paskelbti 32-
ajame ir 33-ajame ,Knygotyros“ mokslo darby tomuo-
sc, tad su jais susipaZinti gali ir visuomené. Apie konfe-
rencijg pasirodé nemaZai atsiliepimy profesinéje®, res-
publikinéje’, miesty ir rajony? bei uZsienio? spaudoje, ki-
tokiuose leidiniuose . Apie konferencija buvo galima su-
Zinoti ,Internete“!,

Apibendrinant tris dienas vykusia intensyvig kon-
ferencijos programa, galima teigti, jog Lictuvos knygo-
tyrininkai ir jy uZsienio kolegos deramai paminéjo M.
Maivydo ,Katekizmo*“ 450-gsias metines. Pranefimus
pristaté autoritetingi ir 2ymis knygotyros, knygos, lite-
ratiiros ir meno istorijos specialistai, klausytojy audito-
rija buvo i¥mananti ir reikli, o kulidiriné ir paZintiné pro-

grama padéjo tiesiogiai pajusti MaZosios Lietuvos - mii-
sy knygos iStaky - dvasig. Konferencija pasizyméjo aukstu
moksliniu lygiu ir puikia organizacija. Lietuvos knygoty-
ros mokykla pademonstravo, kad ji né kick nenusilei-
d%ia europiniams standartams.

vienas i3 centry // Mokslo Lictuva. - 1997, spal. 8, p. 5;

Tarptauting krggotyros konferencija // Voruta. - 1997, rugs.

13-19, p. 11; Zemaityté A. Nuo ,Katckizmo® iki Ziy dieny

knygotyros // Respublika. - 1997, rugs. 23.

¢ Cerneckis J. Koks buvo Lietuvos Imogaus santykis su knyga
/f Zemaidiy sauluté. - Plungé. - 1997, spal. 10, p. 2; Cernee-
kis J. Tarptautiné knygotyros konferencija Vilniuje - reik-
mingas lictuvitkos knygos mety renginys // Plungg. - 1997,
lapkr. 11, p. 4; Kaunas D. Knygotyrininky padéka // Pama-
1ys. - Silute. - 1997, spal. 25; Lauraitis A. Tarptautiné kny-
gotyros konferencija // Klaipéda, - 1997, rugs, 27; Lictuv-
ninkaité N. Unikali dedikacija knygos metams // Kauno
dicna. - 1997, spal. 31; Martyno MaZvydo pirmosios lietu-
viskos knygos 450 mety jubiliejui / Pamarys. - Siluté. - 1997,
rugs. 27; Paulauskaité Z. Kelioné | MaZajy Lictuvy // Ze-
maiciy sauluté. - Plungé. - 1997, spal. 10, p. 3; Skieriené V.,
Sivolaikiniy knygininkystés problemy sckeija // Zemaidiy
sauluté. - Plungé. - 1997, spal. 10, p. 3; Skutuliené S. Silu-
téjc - mokslininkai i§ degimties aliy // Pamarys. - Siluté. -
1997, spal. 1.

Tarptautiné knygotyros konferencija Vilniuje

s Dunin J. Ksigzkowe rekolekcje na Litve // Nowe ksigzki. -
Warszawa. - 1997, Nr. 12, p. 73. o
1 Navickiené A. Tarptautiné knygotyros konferencija Vilniaus

Summary
International Conference of Book Science

Audroné GLOSIENE

In 1997, the 450 years' Anniversary o_f the First Luh_ua-
nian Book was commemorated in Lithuania and world-wide.
One of the important cvents was Intcrnational Conference of
Book Scicnce held in Vilnius, September 24-28, 1997.

The conference was organized by the Department of
Book Science, Vilnius University. The cvent was sponsored
by the State Commision for the Commemoration of the First
Lithuanian Book 450th Anniversary. l?es'carchcrs and libra-
rians from Germany, Poland, Great Britain, the Netherlands,
USA, Norway, Lithuania, Estonia, Sweden attended the con-
ference. ) >

The plenary scssion was honorcfl with greeting speeches
delivered by profcssor V. Landsbergis, Chairman ot: (l-lc Sei-
mas (Parliament) and Chairman of the State Commission for
Commemoration of 450 Years Anniversary of the First Lithu-
anian Book; Professor R. Pavilionis, Rector c_bf Yllllll.l!i' Um'-
versity, Professor B. Juodka, Vice-Rector of Vdplus Universi-
ty and President of Lithuanian Academy of Sciences and d_r.
R. Gudauskas, Dean of the Faculty of Communication, Vil-

ius University. )
= The mainy plenary paper The Trends a_nd Prablems of Lit-
huanian Book History Research was delivercd by professor
D. Kaunas. A. Braziiinicné, Head of the Department of Old
and Rare Books at Vilnius University Library, presented the
exhibition of the rare and old books which was prepared to be
exhibited at UNESCO headquarters in Paris, Tartu University
i and Berlin State Library.
lemg the section of History of the Boo;c dr.l C‘L BcPsc (Gc|‘-
delivered a paper The texts of the first lithuanian song’s
ll:l:g{)in the light lc?:fl:::mdﬁ:rn rescarch. Two speakers, dr. .E.
Meilus and S. LiZys, examined book collcc'nons and activities
of book vendors in the Samogitian Duchy in the 16-18th cen-
turies. Associate professor of Vilnius University S. Matulaity-
té spake about ancient Vilnius calendars. Interesting prescn-
tations about Estonian books printed in \{111}1115, Byelorussian
books printed in Lithuania and Jewish printing houses in Vil-
nius were presented by the guests from Tallinn, Minsk and
Jerusalem. Dr. A. Navickiené (Lithuania) together with I.

universitete /f Knygotyros katedra lietuviSkos knygos me-
tais, - Vilnius, 1998. - P. 36-40.

U hyp: /f daugenis.meh.mii.lt/atspindziai/

Zmroczek (UK) examined Lithuanian book collection in Bri-
tish Library. Dr. J. Trilupaiticné concentrated on printed mu-
sic in the context of Lithuanian musical life in the 16-17th cen-

tury.

2 During the sccond day of the conference 6 papers were
delivered in the section of the History of the _Book. Dr. A.
Paliudyte (Institute of Culture and art, Lithua_ma) ang J. Li§-
kevitiené (Vilnjus Academy of Arts) examined illustrations and
graphics of the old Lithuanian books, dr. J. Tumelis presented
his views on the circumstances and effects of the first Lithua-
nian books in the Great Duchy of Lithuania. S. Jénsson com-
parcd the printed book in Lithuania and 'Icclan.d, and the pa-
per by dr. K. Bednarska-Ruszajowa (Jagicllonian University,
Poland) was dedicated to the reading history rescarch. A. Pa-
cevitius, Vilnius University, reported on his investigation of
Lithuanian books in the monastic librarics in the 18-19th cen-
turies. )

10 interesting papers were presented during two balf-
days in the Scctiog gf 't)hc Modern book Sector. Prof. T. Wil-
son {University of Sheffield, UK), Drs. A. Bockporst (Ams-
terdam University) and E.J. Valauskas (USA) discussed the
changes in the book scctor in the light of electronic publis-
hing, virtual reality and the right to read in the digital age.
Prof. K. Migosi (Wroclaw University) touched upon the com-
plicated issue of the book policy in the contemporary world.
Dr. V. Stoniené, Dr. O. Janonis, Dr. J. kac_wé!cnc, Dr. R.
Misiinas (Vilnius University) and G. Bautrénicné (Open So-
cicty Fund-Lithuania) presented their views on contemporary
Lithuanian book market, publishing and bibliographic control.
1. Kriviené talked about the project of preservation of the old
collection at Vilnius University Library in the“framcwork of
UNESCO programme ,Memory of the World".

Alfter the intensive two-days’ work, the qonferqncc q:lo-
gates were offered an inspiring trip to the Lithuania Minor.
Visits to Bitcnai, Siluté, Klaipéda and other places where ma-
ny of the Lithuanian book authors, publishers, prmtcrs_aqd
distributors lived and worked, made an excellent authentic il-
lustration to the conference papers.



